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Oz

XIX. yiizy1lin sonu ile XX. yiizyilin bas1 arasindaki gegis siireci 6zel bir donemdir. Bu donemde Rus
sanatgi, yazar ve sairlerin Avrupa’dan farkh kiiltiirlere ilgi duymaya basladiklari ve 6zellikle Dogu’ya
yoneldikleri goriiliir. Rus edebiyatinda Dogu’ya ait kiiltiir ve degerlerin etkisini yansitan eserleriyle
on plana ¢ikan isimler arasinda, Giimiis Cag Rus edebiyatinin en 6nemli temsilcilerinden sair Mihail
Alekseyevic Kuzmin (1872-1936) yer alir. Kuzmin, 1908 yilma ait flkbahar Tac: (Berox eecen) adh
eserini, Orta Asya ve Iran edebiyatindan koken alan, Arap edebiyati ve daha sonra Osmanh
edebiyatinda 6nemli bir yeri olan gazel tiriinde kaleme alir. Sair, bahsi gecen eserinde Dogu
motiflerini kullanarak siirine derinlik ve zenginlik katar. Eser, baharmn gelisini ve yasamin
yenilenmesini, Dogu geleneklerinden alinan imge ve metaforlar kullanarak tasvir eder. Kuzmin
eserinde sevgili, agk, doga, Allah, kader, ibadet, giizellik, eglence, haz, sarap, 6liim ve ayrilik gibi ¢cok
cesitli konulara bagvurur. Kuzmin’in siirindeki Dogu motifleri, sairin Dogunun zengin Kkiiltiirel
gelenegine olan ilgisini ve takdirini gosterir. ITkbahar Tac: kiiltiirel farkliliklara képrii olusturma,
ortak deneyimler ve degerler aracihigiyla insanlar1 bir araya getirme giiciine dair 6rnek bir eserdir.
Calismada Divan edebiyatinin en sik bagvurulan nazim tiirlerinden olan gazelin 6zellikleri genel
hatlariyla aktarthrmigtir. Yazida, Kuzmin’in bahsi gecen eserindeki Dogu motiflerinin incelenmesini
amaclanmistir. Inceleme metne bagh karsilastirmah yontemle gerceklestirilmistir. iTkbahar Taci’nda
Dogu inang, kiiltiir ve sanatini simgeleyen egzotik motiflerin kullanimi, Giimiis Cag Rus edebiyatinin
Dogu’ya olan yaklasimini ve ilgisini belirgin bir sekilde gézler 6niine serer.

Anahtar kelimeler: Mihail Kuzmin, gazel, Dogu motifleri, Giimiig Cag
The Eastern Motifs in The Crown of Spring Gazelle of Mikhail Kuzmin
Abstract

The transition period between the end of the 19t century and the beginning of the 20t century is a
special era. During this period, Russian artists, writers, and poets developed an interest in different
cultures, particularly the East. Among the prominent figures in Russian literature who reflected the
influence of Eastern culture and values through their works, Mikhail Alekseyevich Kuzmin (1872-
1936), a poet and one of the key representatives of the Silver Age of Russian literature, stands out. In
1908, Kuzmin wrote his work titled The Crown of Spring (Benok eecen), which was inspired by
Central Asian and Iranian literature and written in the form of ghazal, a genre that originated from
Arabic literature and later held significant importance in Ottoman literature. The poet infused depth
and richness into his poetry by incorporating Eastern motifs into his work. The Crown of Spring
portrays the arrival of spring and the renewal of life through imagery and metaphors drawn from
Eastern traditions. Kuzmin delves into a wide range of themes in his work, such as beloved, love,
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nature, God, fate, worship, beauty, entertainment, pleasure, wine, death, and separation. The Eastern
motifs in Kuzmin's poetry demonstrate his interest in and appreciation for the rich cultural heritage
of the East. The Crown of Spring serves as an exemplary work that bridges cultural differences and
brings people together through shared experiences and values. The characteristics of the ghazal, one
of the most commonly used poetic forms in Ottoman literature, are briefly outlined in the study. The
analysis aims to explore the eastern motifs in the aforementioned work. The analysis was conducted
using a comparative method within the context of the text. The employment of Eastern beliefs,
culture, and art as exotic motifs in The Crown of Spring, which vividly showcases the Silver Age of
Russian literature's approach to and fascination with the East.

Keywords: Mikhail Kuzmin, ghazal, the Eastern motifs, Silver Age
1.Giris

Tarihte biiyiik miicadelelerin yasandigi, bilimin hizla ilerledigi, diisiince yapilarinin kokten degisime
ugradigl ve sanatin her alaninda yeni kegiflerin yapildigi XIX. yiizyilin sonu ile XX. yiizyilin basi
arasindaki gecis siireci 6zel bir donemdir. Diinya genelinde yasanilan siyasi, toplumsal, ekonomik,
diistinsel, kiiltiirel ve sanatsal degisimlerin neticesinde Rus edebiyatcilar1 farkli bakis acgilar1 gelistirir
(Korovin, 2014: 14). Bu yillarda 6zellikle Avrupa kiiltiiriine doyan Rus sanatgi, yazar ve sairlerin ilgilerini
Dogu’ya yoneltmeye basladiklar: goriiliir (Parer, 2003: 80).

Dogu’nun tarih boyunca Rus kiiltiir, sanat ve edebiyatini etkiledigini savunan Amerikal tarih¢i George
Vernadskiy, Kiev Knezligi (Kuesckas Pycy) adli kitabinda yer alan “Dogu’nun manevi bilincine duyulan
merak Rusya’da XX. ylizyilin basinda edebiyat alaninda kendisini gosterdi.” sozleriyle Rus aydininin
bahsi gecen donemdeki genel egilimini dogrular (1996: 383-386). Soz gelisi, bu siirecte Lev Tolstoy
islami ve Budist 6gretilere yonelir; Konstantin Balmont Japonca siirler ¢evirir; ivan Bunin’in eserlerinde
Budist etkiler goriiliir; Gumilyov ise gerceklestirdigi Afrika seyahatinin egzotik izlenimlerini 6ykiilerine
aktarir (Kolesnikov, 2008: 515).

Dogu kiiltiir, sanat ve 6gretilerine duyulan merak neticesinde aralarinda Mihail Kuzmin, Vyaceslav
Ivanov, Lidiya Zinovyeva-Annibal, Nikolay Berdyayev, Sergey Gorodetskiy ve Konstantin Somov’un yer
aldig1 bir grup Rus sanatci ve sair 1906 yilinda Hafiz Dostlar: (/[pysvs Iagpusza) adli bir topluluk kurar.
XIV. yiizyllda yasamus iinlii iranli sair Hafiz-1 Sirazi (6.1390)'nin diinya goriisii ve lirik siirlerinin
ekseninde bir araya gelen topluluk tiyeleri, Rus siiriyle Dogu'nun zenginliklerini gerek bigimsel gerekse
tematik acidan kaynastirirlar (Bogomolov, 1995: 67, 68).

Dogu sanatina ve 6gretilerine eserlerinde yer veren topluluk iiyelerinden Kuzmin, Glimiis Cag Rus
edebiyatinin en 6nemli isimlerindendir. Sair, yazar, ¢cevirmen ve bestekar olarak ¢ok yonliiliigiiyle dikkat
¢eken Kuzmin, eserlerini 1905 yili itibariyla yayimlamaya baslar. Sairin eser ve yazilar1 Vesi, Apollon ve
Mir iskusstva gibi dénemin seckin dergilerinde cikar. Almanca ve italyancayi iyi derecede bilen Kuzmin,
1895 yilindan sonra Misir ve Italya’ya gerceklestirdigi seyahatler neticesinde ufkunu genisletme, farkh
kiiltiirlerle tanisma ve yeni bilgiler 6grenme imkani yakalar (Kuzmina, 2009: 167-168). Kuzmin 17 May1s
1895 tarihli, arkadas1 Georgiy Cicerin’e gonderdigi mektubunda, Dogu’ya yonelik ilk izlenimlerini su
sozleriyle ifade eder:

“Istanbul’u, Anadolu’yu, Yunanistan’, iskenderiye’yi, Kahire’yi, piramitleri ve Nil’i sana nasil tasvir
edecegimi hi¢ bilmiyorum. Aklim tiimiiyle bagimdan gitti. Gercekten mest oldum. Sasirdigim sey su
ki, gokylizii bekledigim gibi daha mavi degil. Gokyiizii, solgun ve gri. Hava da bekledigimin aksine
cok sicak degil” (Bogomolov, Malmstad, 2007: 53).
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Calismada, Kuzmin’in 1908 yihna ait ITkbahar Taci (Benox eecen) adli gazelinde yer alan Dogu
motiflerinin incelenmesi amacglanmistir. Bu baglamda, yazida oncelikle Divan edebiyatinin en sik
basvurulan nazim tiirlerinden olan gazelin 6zellikleri genel hatlariyla aktarihrmistir. inceleme metne
bagh karsilastirmah yontemle gerceklestirilmistir. Eserdeki Dogu motifler Islami égeler, Binbir Gece
Masallar, Sakiler ve Biilbiil baghklar altinda ele ahnmistir. flkbahar Tac: eserinde yer alan Dogu inang,
kiiltiir ve sanatini simgeleyen egzotik motiflerin ortaya ¢ikarilmasi, Giimiis Cag Rus edebiyatindaki
Dogu’ya yonelik tavri ve egilimi agik¢a gostermesi bakimindan 6nem arz eder.

2. Gazel Tiiriiniin Genel Ozellikleri

Gazel, Arapcada “kadina kur yapmak, giizel sozler vb. ile sevgisini kazanmak, kadina giizel duygularim
siir ile ifade etmek”, “mahbubla oynasmak, genclik giinlerinden kadin agki ve sohbetinden bahsetmek”
“kadinlarla asikane yarenlik etmek”, “genc kizlarla sohbet ve muhabbet, kadinlarla sevismek”,
“kadinlarla sevgi tizerine konusmak”, “gen¢ kizlar ve erkek ¢ocuklarla sohbet etmek, kadinlarla ask
oyunu oynamak” ve “kadinlarla konusmak, asikane latifelesmek, genclik y1llarindan veya genglik {izerine
konugmak, kadinlarin agk ve sohbetinden sz etme ve onlarin vasfin1 anlatmak” anlamlarina gelir. Lirik
bir nazim tiirii olan gazellerde, diinyevi ve somut olgular 6n plandadir. Hazei bir yasam, mutluluk, kadin,
sevgili, ask, sarap ve eglence gazelin tematigini olusturur (Armutlu, 2014: 41-54). Yazar Haluk Ipekten,
gazeli su sozlerle tanmimlar:

“Gazel, Arap edebiyatinin ilk donemlerinde kasidelerin baginda ask ve sevgiliden s6z eden béliimlere
verilen ad iken daha sonralar sairin, sevgili, sarap ve bahar gibi cogsku unsurlar kargisindaki
hayranlik, sevgi ve ask duygularin1 anlatan bagimsiz uzun veya kisa siire denilmistir” (1996: XIII,
440).

Gazel, Orta Asya'dan giinlimiize kadar uzanan zengin bir edebiyat gelenegi icinde yer alir. Gazel, Orta
Asya ve iran edebiyatindan koken alan, Arap edebiyat1 ve daha sonra Osmanli edebiyatinda da 6nemli
bir yeri olan bir siir tiiriidiir. Gazelde genellikle bes ila on dort beyit bulunur. Sair duygularini ifade
etmek i¢in cogunlukla metaforlara ve sembolik anlatima bagvurur. Gazelde konu biitiinliigii aranmaz.
Daha net bir ifadeyle, sair her beyitte farkli konulari igleyebilir. Uyak diizeni aa ba ca seklinde veya aa
xa xa seklinde gosterilir (Topal, 2017: 167).

Gazel, edebiyat tarihinde Tiirk, Fars ve Arap edebiyatlarinda 6nemli bir yere sahip olan bir lirik siir
tiiriidiir. Gazel, halk siiri ile aruz vezni ile yazilan klasik siirin bir karigimidir. Genellikle agk, sevgili, doga
ve din gibi konulan igler. Gazellerde kullanilan dil de yogun bir duygu yiikii tagir. Gazeller yazildiklar
donemlerin kiiltiirel, tarihi ve sosyal durumlarini yansitir ve bir toplumun duygu, diisiince ve hayallerini
yansitma hususunda 6nemli bir rol oynar. Bunun yam sira, igerigindeki sembolik anlatim ve s6z
sanatlarinin yogunlugu okuyuculara estetik bir deneyim sunar (Topal, 2017: 168- 173).

3. Ilkbahar Tact Adl1 Eserde Dogu Motifleri

Kuzmin, ITkbahar Taci adl eserini 1908 yilinin Mayis ve Haziran aylar1 arasinda kaleme alir. Aym yil
Zolotoye Runo dergisinde yayimlanan eser, 30 béliimden olusan gazel biciminde yazilmistir. ITkbahar
Tact daha sonra sairin 1912 yilinda ¢ikan ikinci siir kitab1 Sonbahar Gélleri (Ocennue oszepa)’nde de yer
alr.

Kuzmin Dogu edebiyatina 6zgii gazel tiirii ile eseri kaleme aldig1 aym yil tamismigtir. Johannes von
Gilinther Rusca eserleri Almancaya ¢eviren Alman bir yazardir. Bahsi gecen y1l Peterburg’a gelen yazar,
Alman sair Karl August Georg Maximilian Graf von Platen-Hallermiinde’nin Dogu ezgileriyle siislii
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gazellerini Hafiz Dostlart iiyesi Rus sairlerine takdim eder. Platen’in 1821-1823 yillarina ait dort ciltlik
gazel derlemesi vardir. Platen’in gazellerden cok etkilenen Kuzmin, ITkbahar Tac eserini gerek Dogu
seyahatlerinden edindigi bireysel izlenimler gerekse Alman sairin gazellerindeki imgeler ve bigim
etkisiyle olusturur (Kuzmin, 1990: 521).

Ilkbahar Taci eserinde anlatic1 sevgili, ask, doga, Allah, kader, ibadet, giizellik, eglence, haz, sarap, 6liim
ve ayrilik gibi ¢ok cesitli konulara bagvurur. Boliimler birbirinden bagimsizdir. Gazel tiiriine has aa ba
ca uyak diizeni kullanilmasina ragmen, her béliimde farkl beyit sayilari yer alir.

3. 1. Islami Ogeler

Kuzmin eserinde Dogu’ya 6zgii inan¢ degerlerine yer verir. Daha net bir deyisle, ITkbahar Tacr’nin bircok
béliimiinde Islami deger ve 6gretilere gondermeler yapilir. lTkbahar Taci eserinin 3. boliimiinde Allah’in
yaraticihg konu edilir. Anlatic1 bahsi gecen béliimde yer alan Allah imgesini islamiyet’e ve Kur'an-1
Kerim’e dayandirarak tasvir eder. Islam dini, evrenin ve varliklarin Allah tarafindan yaratildigina inanr.
Allah’in yaraticihigl, her seyin var olusunu ve gekillenmesini saglayan giictiir. Allah, her seyi kendi
iradesiyle yaratmistir ve bu yaratma giiciine sahip olan tek varliktir. Islam inancina gére, Allah, hicbir
seye ihtiyaci olmadan, sadece kendi iradesiyle, yaratmayi ve sekillendirmeyi gerceklestirmektedir.
ITkbahar Taci'nda anlatic1 séyle der:

“Bize dogumu ve 6liimii hepsini verir gokyiiziiniin Hakimi.

Karakurbagasina sesini, yasemine rengini, hepsini verir gokyiiziiniin Hakimi.
Yazin harareti, ilkbaharda ¢icekleri, al renkli sonbaharda salkimlar1

Ve karli daglarda ¢i81, hepsini verir gokyiiziiniin Hakimi.

Hem kér1 hem yikimy, talihli bir yolu, tarikteki 6liimii,

Carlarin iktidarini ve oriimcek agini, hepsini verir gokyliziiniin Hakimi.
Sakilerin kurnaz gézlerine pariltiyi, ak sach bilginlere hiirmeti,

Mevzun endami, kadinin sirtina kamburu, hepsini verir gokyiiziiniin Hakimi.
Cezaevlerine kuleleri, Firat Nehri’ne akigini, kepezlere surlari, ¢ollere enginligi,
Ve nereye baksan, hepsini verir gokyiiziiniin Hakimi!

Benim talihimde, tebessiimlerin esiri olmak yazili, bulugsmalarin borusu, zurnanin ayrihiklari,
Kaderime lanet etmeyecegim, hepsini verir gokyliziiniin Hakimi.”2

(Ham posicoenve u koHuuHy — 8ce daem Baadvika Heba.

2Kabe 2on0c, ygem xcacmumy — ece daem Baadvika Heba.

Jlemom scap, yeemot 8eCHOI0, 2p030bS 0CEHBIO PYMAHOU

U 8 2opax cnez08 nasuHy — 8ce daem Baadvika Heba.

H 6apwiwt u pazoperve, nymbs cHacmausblil, cMepms 6 dopoae,

Baacmb yapeil u naymuny — ece daem Baaovixa Heba.

Kpasuum baeck ouell ayxaswlx, myopeyam ceduH noumetbse,

Cmpoiinoii cma, 20pbyHve chuty — éce daem Baaodvika Heba.

Bawnu mwopem, bee Eshpama, cmervt ckan, nycmviHb NPOCMOPbL,

U xyda a 2nas Hu xkumy,— eéce daem Baadvixa Heba!

2 Aksi belirtilmedik¢e Rusgadan yapilan tiim ¢eviriler makale yazarina aittir.
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Mmne Ha doaro — naeH Yyavibok, mpyobL acmpe, pasayku 3ypHot,

He kasmy ceoro cyovbuny: ce daem Baadvixa Heba.) (Kuzmin, 1990: 130).

Kuzmin'in eserinde betimledigi yaratic1 ile Islamiyet’teki Allah inanci paralellik gosterir. Oyle ki, islam
inancina gore Allah yaraticidir ve evrenin tek hakimidir. Allah’in goklerin hakimi olusu, yaraticilig: ve
her seyi kontrol etmesi anlamina gelir. S6z gelisi, Niir Suresi 42. ayette: “Goklerin ve yerin egemenligi
Allah’a aittir, doniis de Allah’adir”s buyrulur. En’am Suresi 73. ayette ise Allah, “O, gokleri ve yeri hak
(ve hikmet) ile yaratandir. “Ol!” dedigi gilin her sey oluverir. O’'nun s6zii gercektir. Str’a tiflendigi giin de
hitkiimranlik O’'nundur. Gizliyi ve agig1 bilendir ve O, hikmet sahibidir, her seyden haberdardir”
sozleriyle anlatilir.4

Anlatic1 aym zamanda Islam inanci geregince kaderine raz1 gelen bir tavir sergiler. Anlatici zenginlik,
fakirlik, giizellik ve cirkinlik gibi insanin diinyevi hayatinda sahip olabilecegi tiim somut olgularin
yaraticimn iradesine bagh oldugunu belirtir. islam inancinda, kader inanci, Allahin her seyi 6nceden
bilmesi ve kontrol etmesi anlamina gelir. Ornegin, Tevbe Suresi 51. ayette kadere iman soyle gecer: “De
ki: ‘Allah bize ne yazmigsa basimiza ancak o gelir, O bizim Mevla'mizdir.” Miiminler yalniz Allah’a
giivenip dayansinlar.”s

Ilkbahar Tact gazelinin 3. boliimiiniin devaminda ise Miisliimanlar icin kutsal sayilan mekanlara su
beyitlerle gonderme yapilir:

“Mekke ve Medine’yi gormiis olan kutludur!

Oliimii korkusuzca karsilamis olan kutludur!

Ve bir miiezzine aksam saatinde dua etmenin hos, tath geldigi gibi,
Hisseden kisi kutludur!®
(Kmo suden Mexxy u Meduny — 6aadxcen!

Bes cmpaxa ecmpemugwiuil koHuuHy — b6aadxcer!

U mom, xomy neeka moaumea, caadxa,

Kax 8 uac sevepruili myaosumy — 6aaxcen!) (Kuzmin, 1990: 130).

Mekke, Islamiyet icin 6nemli olan kutsal bir sehirdir. islam dininin kurucusu Hz. Muhammed (S.A.V),
Mekke'de dogmus ve ilk vahyi burada almistir. Ayrica, islam dininin en kutsal mekanlarindan biri olan
Kéabe, Mekke’de bulunur ve islam'mn bes sartindan biri olan hac ibadeti, Mekke’deki Kabe'nin ziyaret
edilmesiyle gerceklestirilir. Mekke, islam tarihinde bircok énemli olaya taniklik eder. Mekke’nin fethi,
Islam’in zaferi olarak kabul edilir ve Miisliimanlar icin biiyiik bir déniim noktasidir. Kabe'nin disinda
Mekke’de Mescid-i Haram, Hira magarasi, Nur Dag1, Zemzem Kuyusu gibi kutsal sayillan mekéanlar yer
alir (Bozkurt, Kiiciikasci: 2003a).

Medine de Islamiyet tarihi icin 6nemli bir sehirdir. Hz. Muhammed (S.A.V), Mekke’den Medine’ye
hicret etmistir. Bu olay islam tarihinde 6nemli bir doniim noktasidir ve Iislam takviminin baslangici olan
Hicri takvim de bu olaya dayandirihr. Bunun yani sira, Medine, islam tarihinde ilk islam devletinin

Web: https://kuran.diyanet.gov.tr/tefsir/N%C3%BBr-suresi/2833/42-ayet-tefsiri. Erigim Tarihi: 01.05.2023.
Web: https://kuran.diyanet.gov.tr/tefsir/En'%C3%A2m-suresi/862/73-ayet-tefsiri. Erisim Tarihi: 01.05.2023.
Web: https://kuran.diyanet.gov.tr/tefsir/Tevbe-suresi/1277/42-57-ayet-tefsiri. Erigim Tarihi: 01.05.2023.
Aksi belirtilmedik¢e Rusgadan yapilan tiim ¢eviriler makale yazarina aittir.
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kuruldugu yerdir. Hz. Muhammed (S.A.V) ve Miislimanlar, Medine’de Islam devletini kurarak, Islam
dininin siyasi, sosyal ve ekonomik yonlerini belirlemisglerdir. Medine’de yapilan anlagmalar ve
uygulamalar, islam’in ilkelerinin belirlenmesinde ve Miisliimanlarin birlik ve beraberlik icinde hareket
etmelerinde 6nemli bir rol oynamistir. Medine, aym zamanda fslam peygamberi Hz. Muhammed’in
vefat ettigi ve kabrinin bulundugu sehirdir (Bozkurt, Kiigiikasgi: 2003b).

Islamiyet’te hac ibadeti, Miisliimanlarin Allah’a yakinlasmasi, manevi bir yolculuk yapmasi ve toplumsal
birligi pekistirmesi i¢in ¢ok 6nemlidir. Hae, Miisliimanlar arasinda birlik ve dayanismay giiclendirir.
Hac, Miisliimanlarin herhangi bir ayrim yapilmaksizin, tiim insanlarin Allah’in huzurunda esit oldugu
bir ortamda gerceklestirilir. Hac ayrica, kisisel manevi gelisime ve giinahlarin bagislanmasina da
yardime1 olur. Kuran1 Kerim’de Hac suresi 27. ayette Allah, Hz. Muhammed (S.A.V)’e soyle buyurur:
“Insanlara hac ibadetini duyur; gerek yaya olarak gerekse yorgun argin develer iizerinde uzak yollardan
gelerek sana ulagsinlar”7

Islamiyet’te 6liim, gecici diinya hayatinin sona ermesi ve ahiret hayatinin baslamasi olarak algilanir.
Oliim, kaginilmaz bir siire¢ olarak kabul edilir ve 6len kisinin ruhu i¢in dua edilir. Miisliimanlar, &liime
hazirlanmak icin hayatlar: boyunca Allah’a ibadet eder ve ahiret hayatina hazirlanirlar. Anlaticl, “Oliimii
korkusuzca karsilamis olan kutludur!” dizesiyle islami goriise gonderme yapar.

Miiezzin, Islamiyet’in ezan okunmasi ve camilerdeki diger cagrilarin yapilmasi i¢in sorumlu olan kisidir.
Islamiyette dua ise Allah’a yakinlasmanin 6nemli bir yolu olarak kabul edilir. Dua, Miisliimanlarin
Allah’a yakinlasmalarini, O’'na giivenmelerini ve O’na siikretmelerini saglar. islamiyet’te dua, kisinin
hayatindaki zorluklara ¢6ziim bulmak i¢in Allah’a yakinlasmasim saglar ve i¢ huzuru arttirir.

Kuzmin, Miisliimanlar i¢in kutsal sayilan mekan, unsur ve kigilere gonderme yaparak Dogu’ya yonelik
ilgisini gozler 6niine serer. Sair, tiim bu dini unsurlar incelikle kullanarak Islamiyet hakkinda derin bilgi
birikimine sahip oldugunu gosterir. Kuzmin 1895 yilinda Misir'a gerceklestirdigi seyahatinde Hac
ibadetinden donen bir¢cok Miisliimanla tanigma sansi1 yakalar. O donem Mekke ve Medine yalmzca
Miisliimanlarin girisine actk oldugu i¢in bahsi gegen sehirleri bizzat géremese de merakli yapisiyla Misir
ve ziyaret ettigi diger Dogu bolgelerinde islam hakkinda arastirmalar yapar. Bunun yani sira, sairin
eserinde Islami deger ve 6gretilere yonelik hosgoriilii tavrini da ortaya koydugu soylenebilir.

Kuzmin’in eserinde islami 6gretilere gonderme yaptig1 bir diger konu tespih ve namazdir. Eserin 18.
boliimiinde su dizeler yer alir:

“Askin giinlerinin zincirlerini sayryorum, istirabin dansini tekrar ederek!

Ve azap ¢ekiyorum, her giin, 1stirabin dansini tekrar ederek!

Komsular neden bana sitemle bakiyorsunuz?

Ben kendi dongiimde dolanirim, istirabin dansini tekrar ederek!
Ayrisma ve kaynasma miskin duruslarin dénemeclerindedir,
Parildar alaca taglar, 1stirabin dansini tekrar ederek!

Ve acizce ¢okiiyorum siimbiil halilara dogru,

Diigerken sadece gozlerimle 1stirabin dansini tekrar ederek!

7 Web: https://kuran.diyanet.gov.tr/tefsir/Hac-suresi/2620/25-37-ayet-tefsiri. Erigsim Tarihi: 01.05. 2023.
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Kim ki sevmiyorsa, gelsin, bana baksin,
Askin 6gretisini gormek icin, 1stirabin dansini tekrar ederek!
(Anetl 066U cuumaro 38eHvs, NOBMOPA MmaHey Myx,

U mepaarocy, umo HU OeHb, S, NO8MOopAs maHey myx!

Ymo, cocedu, 8vl 2a30ume ¢ ykopusHoil Ha MeHa?

A Hecycb 8 cBOEM KPYIHCEHBU, NOBMOPSL MAHeY MYK.
Pazdenetive U causiHbe — 8 NOBOPOMAX MOMMBIX NO3;
Baewjym necmpble KameHbs, ROBMOPAS maHey MyK.
H beccunvHo onyckarocs K 2UAyUHIMOBbIM KO8PAM,
JIuwus enazamu npu nadeHbU NOBMOPAA MaHey MykK.
Kmo He n106um, npuxodume, nocmompume Ha MeHs.,

Ymob noHamsw A1066uU YyueHbe, nogmopss marey myxk.) (Kuzmin, 1990: 135).

Bu dizelerde anlatic1 i¢ diinyasinda yasadig1 acilar1 aktarir. “Askin giinlerinin zincirlerini sayiyorum”
dizesiyle anlaticinin tespih cekme ibadetine gonderme yaptig1 diisiiniilebilir. Tespih, Islamiyet’te yaygin
olarak kullanilan bir ibadet aracidir. Tespih cekmek, Miisliimanlarin Allah’it zikretmek ve O’na
yakinlagmak i¢in yaptiklar: bir ibadettir. Tespih ¢ekmek, Miisliimanlarin zihinlerini ve kalplerini Allah’a
yonlendirir ve ruhani bir huzur saglar. Tespih ¢ekerken, kisi Allah’in isimlerini veya Kur’an’dan ayetleri
tekrar eder. Bu, kiginin Allah’in giiglii ve biiyiik oldugunu hatirlamasina ve O’na saygi duymasina neden
olur (Tekin, 2014: 1012).

Anlatic1 sabirla, “istirabin dansim tekrar ederek!” yasamim siirdiiriir. islamiyet, Miislimanlara sabur,
dayamkhlik ve kararhilik erdemlerini ogretir ve zorluklarla karsilagtiklarinda bu erdemleri
sergilemelerini tegvik eder. Soz gelisi, Bakara Suresi 153. ayette su buyurulur: “Ey iman edenler! Sabir
ve namazla yardim dileyin. Siiphesiz Allah sabredenlerin yanindadir.”8

Boliimiin devaminda yer alan “Ve acizce ¢Okiiyorum siimbiil halhlara dogru, /Diiserken sadece
gozlerimle 1stirabin dansini tekrar ederek!” dizelerinde ise anlaticinin namaz ibadetinden s6z ettigi
soylenebilir. Islamiyet’te namaz, en 6nemli ibadetlerden biridir ve Miisliimanlarin giinliik hayatlarinin
ayrilmaz bir parcasidir. Namaz, Allah’a yakinlasmanin bir yolu olarak kabul edilir ve islamiyetin bes
temel sartindan biridir. Miislimanlarin Allah’a yonelik bir bag kurmalarini saglar. Namaz kilmak,
Miisliimanlarin Allah’in emirlerine uymalarina, O’na itaat etmelerine ve saygi gostermelerine yardimel
olur. Ayrica, namaz kilmak, Miisliimanlarin zihinlerini ve kalplerini Allah’a odaklamalarini saglar ve
Allah’in huzurunda boyun egmelerine neden olur. Nitekim Taha Suresi 130. ayette Allah buyurur: “Sen
onlarin soylediklerine sabret. Giinesin dogmasindan 6nce de batmasindan 6nce de rabbini Gvgiiyle
tesbih et; yine gecenin bazi vakitlerinde ve giindiiziin iki ucunda da tesbih et ki hosnutluga erisesin.”?

Anlaticimin s6z ettigi “siimbiil hallar’in ise seccadeler oldugu diisiiniilebilir. Seccade, Islamiyet’te
namaz kilarken veya dua ederken iizerinde secde edilen 6rtii veya halidir. Namaz kilarken Miisliimanlar,
secde edecekleri yere seccade sererler ve onun ilizerinde namazlarim kilarlar. Seccadeler farkh
boyutlarda ve tasarimlarda olabilir. Genellikle kare ya da dikdértgen seklinde olup, renkleri degisebilir.

8 Web: https://kuran.diyanet.gov.tr/tefsir/Bakara-suresi/160/153-ayet-tefsiri. Erigim Tarihi: 01.05.2023.
9 Web:  https://kuran.diyanet.gov.tr/tefsir/T%C3%A2h%C3%A2-suresi/2477/129-135-ayet-tefsiri.  Erisim  Tarihi:
01.05.2023.
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Uzerlerinde ayetler veya hadisler yazili olabilir, bazilarinda ise desenler veya siislemeler bulunabilir.
Islam sanatinda put sayilabilecek resim ve heykel gibi sanatlara yonelim az oldugundan, daha ziyade
giil, siimbiil, karanfil, lale gibi ¢igeklerin bitkisel motiflerine bagvurulur (Etikan, 2007: 546).

3. 2. Binbir Gece Masallar1

Ilkbahar Taci eserinde Kuzmin’in Dogu’dan aldig1 diger bir kaynak ise Binbir Gece Masallarina aittir.
Binbir Gece Masallari, Orta Dogu ve Asyamin bazi bolgelerinde yaygin olan bir halk masah
koleksiyonudur. Masallarin ¢ogu, VIII. yiizyilda Abbasiler doneminde Irak’ta baslayan ve XIII. yiizyilin
sonlarina kadar devam eden bir donemde, Dogu ve Bat1 kiiltiirleri arasinda etkilesim siirecinde ortaya
cikar. Binbir Gece Masallari, anlatilan masallar araciligiyla okuyuculara ve dinleyicilere farkh
kiiltiirlerden karakterleri, yerleri ve olaylar: tanitir. Masallarin ana temasi, genellikle sevgi, macera,
kahramanlik, diiriistliik ve adalet gibi insanlik degerleridir. Masallarin anlatimi, bir ¢erceve hikayesiyle
baslar ve her bir masalin i¢ ice ge¢mis bir anlatimi1 vardir. Masallar, aym zamanda fantastik ogeler,
cinler, biiyiiler, cadilar ve sihirli egyalar gibi gizemli ve mistik 6geler de igerir. Masallarin kaynaginin
Cin’den Kuzey Afrika'ya kadar uzanan bir haritada: Cin, Hindistan, iran, Irak, Tiirkiye, Suriye ve Misir1
da igeren tilkelerde bulundugu artik bilinmektedir (Tiiliicii, 2004: 2-6).

Binbir Gece Masallari ile ilk kez 1906 yilinda tamigsan Kuzmin, bahsi gecen yil giinliigiine su notlan
diiser: “Binbir Gece Masallari'ndan iki masal okudum. Sabaha kadar oturdum” (15 May1s 1906). (2000:
147). “Binbir Gece Masallar: ne kadar da biiyiileyici!” (18 Temmuz 1906) (2000: 381). Dogu imgeleriyle
bezeli bu masallardan oldukga etkilenen Kuzmin, Agdaki Pullar (ewys e Heeode) adli makalesinde
Binbir Gece Masallart'm soyle takdir eder: “Binbir Gece Masallar’n1 okuduktan sonra sadece Defoe
degil, aym1 zamanda Dickens ve Balzac da bana yavan gelmeye basgladi. Bu masallar sadece Goethe,
Shakespeare ve Dostoyevski'nin eserleriyle kiyaslanabilir” (2019: 149).

Eserde Binbir Gece Masallari’nin 288.gecesine tekabiil eden Sair Ebu Niivasin Sertiveni’'nden alintilar
yapilir. Abbasi Doneminin en meghur sairlerinden Ebu Niivas (6. 198/813 [?]), edebiyatta yenilikei
hareketin 6nemli temsilcilerindendir. Giizellik ve eglenceye diiskiinliigii ile taninan sair, donemin siir
gelenegine kars: ¢ikar ve geleneksel Arap siir temalarindan ve iislubundan uzak durur (Uz, 2022: 343,
348-349).

Ilkbahar Tacrnin 25, 26 ve 27. boliimleri Binbir Gece Masallarinin 288. gecesi Sair Ebu Niivdsin
Seriiveni'nden yapilan alintilar ile olusturulur. Bahsi gecen gecede sair Ebu Niivas, kot sohretli bir
meyhanede hayran oldugu gence duydugu hayranlikla adeta kendinden gecerek dogaglama siirler okur.
Geng sirasiyla lizerindeki beyaz, kirmizi ve siyah 6rtiileri agarak sairi agka getirir (Anonim, 1992: 52-58).
Ask, tutku, diinyevi haz ve 6liimiin anlatildig1 bu siirlerden alintilar iceren flkbahar Taci'mn 25, 26 ve
27. boliimleri s6yledir:

“O keten beyaz bir elbiseyle geldi, bembeyaz!
‘Siit gibi bir beyazlik, bembeyaz!’
Gozlerinin bakislar1 miskin, g6z kapaklar1 agirlagmus,
Yanaklarinin giilii zar zor goriiniiyor: ‘Bembeyaz,
Neden giilmeden gegiyorsun?
Hayatim1 sana adadim, bembeyaz!’
O cevap verir: sus, seyret, Allah’in igini!
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Beyazhigim aydinliktir benim: bembeyaz.
Beyaz beden, beyaz kiyafet, cehrem beyaz,

Ve kaderim beyaz: bembeyaz!

O geldi, tehditleri gizleyerek, kipkirmiz,

Ve mahcup olan ben oracikta bagirdim: ‘Kipkirmizi!
Onceden Ay’dan daha beyazdi, neden simdi

Kanla yanarak, kirmizilagiyor giiller, kipkirmizi?’
Kirmiziyla kusatilmig, mucizevi misafir

Giiliimsedi, boyle derken, kipkirmizi.

‘Giinesin alevini giyindim iste. Alev tutkuludur.
Eskiden bir pelerin verirdi safak. Kipkirmizi
Yanaklar alev, pelerinim kirmizi, dudaklar alev,

Atesten daha yakici olan garabi verecek, kipkirmizi!’

Siyah bir ayin kaftaniyla gizlenmis omuzlar1. Simsiyah.
Ve duruyor, konugsmadan, simsiyah.

Ben ona: ‘Bak: hasetgi-diigman bayram ediyor,

Eski bulusmamdan mahrum kaldim diye, simsiyah!
Goriiyorum, goriiyorum, kiyafetin karanlhgini, siyah ziilfii,
Kehanet getirecek habercinin 6liimiinii, simsiyah!™
(On npuwen e odedicde avHa, Genvlil 8 beaom!

«Kax moaouna beausna, 6eawtil 8 6eaom!»

Tomen 832150 e20 ouell, MAXNCKU BeKU,

Posa wek edsa sudna: «beawtil 8 6esom,

Omuezo npoxoduwub mut 6e3 Yavtoxu?

2Kusmnb moa mebe dana, benvtil 8 benom!»

O 8 omgem: — monu, cmompu: deno Bodxcve!
BeausHa mos acHa: beaviil 8 6eaom.

Benao meno, 6ea Hapad, aux motl baedeH,

U cydvba mos 6aedna: Genvlil 8 beaom!

OH npuwien, Yy2po3vbl mas, KPACHbHIU 8 KPACHOM,
U scxpuvan, cmywentulil, mym s: «KpacHwiil 8 KpacHom
Tpesicde ObLn 6aedHee AYHbL, UIMO Jice HbIHe
Pdetom po3wl, KpoBbIo 20pst, KPACHDLU 8 KPACHOM?»
Obseuen 8 6azpsitblil HAPsO, 20CMb YYOeCHbIl
YavibHyacs, mak 2080ps, KpAcHblil 8 KPACHOM.
«B naams coanua eom s o0em. Ilhams — apo.
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Tpescde naawy dagana 3aps. Kpachwiil 8 KpacHom.
LJexu — naama, kpacex Mol naawy, naams — 2yout,

Jlacm guHa, wmo ixceyuetl 02H, KpacHblll 8 kpacHom!»

YepHotl pusoll ckpoimovt naevu. YepHuliil 8 HepHOM.
U cmoum, cmomps 6e3 peuu, uepHbwlil 8 UepHOM.

A x Hemy: «Cmompu: 3a8ucmHUK-8paz AuKyem,
Ymo auweH 8 npexcell scmpevu, YepHolil 8 uepHom!
Buicy, sugicy: mpak 00excobl, HepHbiil 10KOH —

Yepnotl 2ubeau npedmevu, yepHwiil 8 HepHom!») (Kuzmin, 1990: 137-138).

Ilkbahar Tactnin bu béliimlerdeki renk dokusu cesitli metaforlarla giiclendirilir. S6z gelimi, beyaz renk
Ay ve siit; kirmizi renk alev, giil ve safak; siyah renk ise karanlik ve sevgilinin siyah saclari/ziilfi ile
iliskilendirilir. Binbir Gece Masallar, diinya edebiyatma pek cok katkida bulunmustur. Oncelikle,
masallarin anlatimi ve yapisi, hikdye anlatimi ve karakter gelistirme gibi temel kurgu ogelerinin
kullanim1 agisindan bircok yazar etkilemistir. Ayrica, Binbir Gece Masallar1, islam kiiltiirii ve Orta
Dogu'nun zengin tarihi ve kiiltiirel mirasma dair bircok bilgiyi icermektedir. Masallar, islam
mitolojisindeki motifleri, gelenekleri ve inanclar1 yansitmaktadir. Bu nedenle, masallar, diinya
edebiyatinda Islam kiiltiirii hakkinda 6nemli bir kaynak olarak kabul edilmektedir. Kuzmin’in bahsi
gecen masallardan Sair Ebu Niivasin Seriiveni’ni bilhassa sectigi diisiiniilebilir. Zira Kuzmin tipki Ebu
Niivas gibi sanatta yeniligi ve 6zglirliigii savunur. Bunun yam sira, Kuzmin es cinsel oldugunu kabul
eden ve bu konuda eserler iireten ilk Rus edebiyatgidir. Sair bu konuya, “tamamen dogal, tiimiiyle
saglikli, dokunulmaz ve sairligi gelistiren bir armagan” so6zleriyle aciklik getirir (2011: 38). Ebu Niivas'in
hem cinsine duydugu ask ve tutkuyla yazdig: lirik siirleri eserine almasinin sebebi, kendi hayatiyla
iliskilendirmesinden kaynaklanabilir. B6ylelikle, Kuzmin hem Dogu’'nun zengin sanatini animsar hem
de kigisel tercihine bir referans saglar.

3. 3. Saki

ITkbahar Tacrnda Kuzmin’in génderme yaptig1 diger Dogu motifi ise sakilerdir. Saki, sozliik anlami ile
su dagitan veya sunan, su veren ve kadehlere sarap dokiip dagitan kisidir. Dogu kiiltiir, sanat ve
edebiyatinin 6nemli unsurlarindan olan saki, yer aldig1 igkili s6len ve toplantilarda etrafa nege ve canlihik
verir. Saki genellikle agk ve sarabin sembolii olarak ele alinir ve sairler tarafindan siklikla 6vgiiyle anilir
(Atalay, 2017: 680-684).

ITkbahar Tac1 gazelinin 9. boliimiinde saki 6vgiiyle anilir. Dogu kiiltiiriinde saki, giizellik ve zarafetin
semboliidiir. Sarap ve glizellik arasinda sik sik baglant: kurulur. Sarap, sakinin ellerinde giizellesir ve
daha cazip héle gelir. Saki, zarif ve sofistike bir kisilige sahiptir. Sarap sunmak ve i¢gmek i¢in kullanilan
oOzel egyalari ve davraniglar: vardir. Sarabi nasil sunacagi ve hangi bardag: kullanacag: konusunda bilgi
sahibidir. Saki, askin semboliidiir. Saki, ayn1 zamanda toplumsal bir rolii de tistlenir. Misafirperverlik,
hosgorii ve sohbet gibi toplumsal degerleri temsil eder. ITkbahar Tacr'nda anlatic: sakiye seslenir:

“Sen herkese igirirsin istisnasiz, saki,

Ama herkesi kucaklamazsin, saki!

Kaglar1 yay, kasinin altindaki bakigi ise oklardir,
Ama ben kucaklamaya kalkismayacagim, saki!
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Endami mizraktir, parlak hangerdir disleri,

Ama ben 6pmeye kalkismayacagim, saki!

Solenin giiriiltiisii icinde, dansin tagkin kasirgasinda
Bekliyorum el sikismayi, saki!

Tasa fazladan sarap dokme:

Sarap kotii bir diiniirdiir, saki!

Sabaha kars1 ben sirr1 ¢ozerim

Erkek kardeslerim yorgun diisiip uykuya dalarken, saki!”
(Bcex nouwub mot 6e3 uzsambvs, kpasuuil,

Ho He scem meou ob6ambvs, kpaguuii!

Bposu — ayx, a 832110 nod 6poevio — cmpenbt,

Ho He cmaHy ob6HUmMams 1, kpaguuii!

Cman — xonve, Kunxcan baecmawuil — 3y6wl,

Ho e cmany yeaogamsy s, kpasuuit!

B wyme nupa, 8 6yiiHoM 8UXpe NAsACKU

2Ky ycao8Ho20 noxcamus, kpasuuil!

Tbt He aeil 8uHa ¢ U3bbIMKOM 8 Uawy:

Bedv suno — naoxas ceamos, kpaguuii!

A nod ympo 8 omkpoto matiny,

Jluws yenym yemano 6pamows, kpasuuil!) (Kuzmin, 1990: 132).

Anlatici, sakiye hitap ederek onun sembolik ve toplumsal 6nemine atifta bulunur. Saki ask, giizellik,
keyif ve toplumsal degerlerin sembolik ifadesi olarak bagvurulan bir Dogu motifi olarak okuyucunun
karsisina cikar.

3. 4. Biilbiil

Kuzmin, eserinin 11. béliimiinde Orta Dogu ve islam kiiltiiriinde sevgilinin giizelligi, askin yogunlugu ve
acis1 gibi duygular ifade etmek i¢gin biilbiil motifine bagvurur. Biilbiil, sairlerin sevgililerine olan agkini
ifade etmek i¢in sik¢a kullanilan bir semboldiir. Biilbiil, glizel bir sark: s6yleyebilir ve giizel bir sarki
soyleyerek sevgilinin kalbini yumusatabilir. Ayni zamanda sevgilinin glizelligine hayran kalmis ve onun
agki tarafindan yaralanmis bir asigin acisini da ifade eder (Kufaci, 2019: 689). Bununla birlikte biilbiiliin
Otlisi baharin gelisinin miijdecisidir (Cukurlu, 2019: 358). Bahar mevsimi, doganin canlansi,
yenilenmesi ve gencglesmesi ile iligkilidir. Bu nedenle, bahar mevsimi, umut ve yenilenme anlam tagir.
Biilbiil ise baharin en 6nemli sembollerinden biridir. Baharla birlikte biilbiiller yeniden sarki sGylemeye
baglar ve sarkilar1 doganin canlanmasinin bir isaretidir. flkbahar Tacrnda anlatica baharin gelisini
kutlar ve sakimast i¢in biilbiile seslenir:

“Fistik bahgesinde cigekler acar, saki, biilbiil!

Yesil dere yariklari, saki, biilbiil!

Daglarin yamagclarinda ilkbahar hashaglarinin halisi;
Kalabalik halde gezinir kuzular. Sak, biilbiil!
Cayirlardaki cigekler alacali, parlak cayirlarda!

Hem yoncalar hem papatyalar var. Saki, biilbiil!
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ilkbahar hepimize ilkbaharin bayramin hediye eder,
Sahtan kiiciik bir bécege dek. Saki, biilbil!

Senin kurnaz, kahverengi goziine bakarken,
Kaybediyorum dama oyununda. Saki, biilbiil!

Biz terasta oturuyoruz, ikimiz oturuyoruz...
Fincanda kahve tiitiiyor... Saki, biilbiil!

Fakat bekliyoruz biz karanlik geceyi, sarkilar1 bekliyoruz,
Sevgili, tath kiiciik kusun sarkilarimi. Saki, biilbiil!
Sokul bana daha siki, daha giiclii sokul,

Gomlege islenmis bir siis gibi sokul. Saki, biilbiil!
(Lsemym @ cady ducmatuxu, noil, conoaett!
3eneHbvle o8padcku, noll, conosett!

Io cxnonam eop 8eceHHUX MAKO8 Ko8ep;
Bpedym moanot bapawu. Iol, conosetl!

B ayeax ysemwt necmperom, 8 c8emssix ny2ax!
U kawxu, u pomawxu. Iot, conosetl!

BecHa secentuil npasoHuk ecem Ham dapum,
Om waxa do 6yxkawsxu. Ioil, conoseti!

Cmomps Ha 2na3 Aykaswiil, kapuil meotl 2aas,
TIpouepwisato 8 wawxu. Ioil, conoseti!

Mpvi cadem Ha meppace, csadem 6080€eM...
JIvimumes kogetl 8 uawuxe... Iotl, conosetl!

Ho s#c0em Mbt HOUU MemHOT, necHU Mbl dHcdem
JTrobumoit, munaotl nmawsu. Ioil, conogeti!
Ipuxemucy Ko MHe mecHee, Kpenue NPUHCMUCD,

Kax evuuusxa k pybauuxe. Iotl, conoseti!) (Kuzmin, 1990: 132-133).

Anlatici, biilbiil motifiyle askin coskusunu, acisini ve 6zlemini ifade eder. Bunun yam sira, kisin
sessizliginden sonra bahar gelince biilbiillerin yeniden sarki soylemeye baslamasini, doganin
hareketlenmesini ve yeniden hayata doniisiinii Dogu motiflerini kullanarak tasvir eder.

4. Sonuc¢

XIX. yiizyihn sonu ile XX. yiizyilin basi arasindaki dénem, 6zel bir siirectir. Bu zamanda Rus sanatgilar,
yazarlar ve sairler Avrupa’dan farkli kiiltiirlere merak sarar ve 6zellikle Dogu’ya ilgi gosterirler. Rus
edebiyatinda Dogu kiiltlirii ve degerlerinin etkisini yansitan eserleriyle 6ne ¢ikan 6nemli isimlerden biri,
Gimiis Cag Rus edebiyatinin 6nde gelen temsilcilerinden sair Mihail Kuzmin olur. Sair, Misir
seyahatinden edindigi Dogu izlenimleri ve Alman sair Platon’'un gazellerinin etkisiyle 1908 yilinda
yazdig flkbahar Taci adli gazelini Dogu inanc, sanat ve kiiltiiriine dayandirir.

ITkbahar Taci gazeli islami 6gretilerin temel unsurlarina gondermeler yapar. Allah’a ve kadere iman,
hac, namaz ve tespih gibi islam’in basat ilke ve 6gretileri bahsi gecen gazelin temel motiflerindendir. Bu,
Kuzmin’in islam inancina yénelik olumlu tavrim ve derin bilgisini gozler oniine serer.
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Gazelde gonderme ve alinti yapilan Binbir Gece Masallar: ise Kuzmin'in Dogu’ya ait sadece dini
unsurlara degil, sanatina da yakinlik ve hayranlik duydugunu gosterir. Binbir Gece Masallari, zengin
sembolizmi, mitolojik Ggeleri ve sosyal mesajlariyla edebiyatta derin bir iz birakmigtir. Bu suretle, sairin
okuyucuya farkl kiiltiirel degerleri ve diislince tarzlarini géstermek istedigi s6ylenebilir.

Kuzmin’in eserinde bagvurdugu sakiler, divan edebiyatinda i¢ki sunarak topluluklar bir araya getiren
ve sosyal iligkileri giiclendiren kisiler olarak tasvir edilir. Kuzmin’in, saki motifini kullanarak insanlarin
bir araya geldigi, sohbet ettigi, duygularim1 paylagtig1 ve birlikte keyifli anlar yasadig1 sosyal ortamlar
simgeledigi diisiiniilebilir. Bunun yam sira, sakiler, Dogu kiiltiir ve sanatinda bilgeligi temsil ederler.
Sairin, saki motifi araciligiyla okuyucularim1 hayatin gercekleri, ask, ahlak ve felsefi konulara
yonlendirdigi soylenebilir.

Sair, ilkbaharin gelisini Dogu kiiltiiriine ait btilbiil motifiyle kutlar. Dogu kiiltiir ve edebiyatinda
biilbiiliin sakimas: doganin yeniden canlanmasi ve agkla baglantiidir. Sonug olarak, sevgili, agk, doga,
Allah, kader, ibadet, giizellik, eglence, haz, sarap, 6liim ve ayrilik gibi ¢ok gesitli konularin yer aldig:
Ilkbahar Tact adl gazel Kuzmin’in Dogu’ya yonelik hayranhigini, begenesini ve ilgisini aciga vuran,
zengin Dogu motifleriyle bezeli dikkat ¢eken bir eserdir. Sair, eseriyle Dogu’ya ait gelenek ve 6gretileri
Rus edebiyatina tagir.
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